Dentistry 4 Wangenanatomie
Buccal anatomy
https://app.colanguage.com/german/syllabus/dentistry/4

Der Schneidezahn (the incisor) Die Pulpa (the pulp)

Der Eckzahn (the canine) Die Wurzel (the root)

Der Backenzahn (the premolar) Der Kronenrand (the crown margin)
Der Mahlzahn (the molar) Die Fissur (the fissure)

Der Weisheitszahn (the wisdom tooth) Die FDI-Nummer (the FDI number)

Das Zahnfleisch (the gum) Zahnnummern angeben (specify tooth numbers)
Der Zahnhalteapparat (the periodontal apparatus) Zahn untersuchen (examine a tooth)

Der Zahnschmelz (the enamel) Schmerzen lokalisieren (localize pain)

Das Dentin (the dentin) Zahnextraktion planen  (plan tooth extraction)
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1.Exercises

1. E-Mail

You will receive an email from the practice manager and should briefly write a simple dental =
report about a patient for the referral and ask one follow-up question.

Betreff: Zahnarztbericht fir Frau Keller (Uberweisung Kieferorthopéadie)

Liebe Frau / lieber Herr Doktor,

morgen haben wir einen Termin bei der Kieferorthopadin fiir unsere Patientin Frau Anna Keller
(Geburtsdatum: 03.05.1998). Die Kieferorthopadin hat um einen kurzen schriftlichen
Zahnarztbericht gebeten.

Bitte schreiben Sie heute noch eine kurze Zusammenfassung in einfacher Sprache:

o aktuelle Situation von Zahnen und Zahnfleisch
» wichtige Befunde (z.B. Karies an Backenzéhnen, Status der Weisheitszdhne)
e am besten mit FDI-Notation (z.B. 11 = rechter oberer Schneidezahn)

Beispiel fur die Formulierung:

»Zahn 36: Flllung, keine Schmerzen, Zahnfleisch reizlos.”
Die Infos aus dem letzten Termin:

- leichte Gingivitis im Unterkiefer, Zahnfleischrand gerdotet
- Karies distal an Zahn 26

- alle Milchzdhne sind entfernt, nur bleibende Zahne

- Weisheitszahn 38 noch nicht durchgebrochen

Kénnen Sie bitte auch kurz schreiben, ob Frau Keller aktuell Schmerzen hat und ob Sie eine
Empfehlung fir die Kieferorthopadin haben?

Vielen Dank und viele GriRRe

Sabine Vogt

Praxismanagement

Write an appropriate response: vielen Dank fiir Ihre E-Mail. Hier ist der kurze Bericht zu Frau Keller: /
meiner Meinung nach ist ... / haben Sie noch Fragen, kbnnen Sie sich gerne melden.

2. Choose the correct solution

1. Im Kurs heute sprechen wir Gber die FDI-Notierung und  (In class today we are talking about the FDI
der Dozent wie man jeden Zahn notation and the lecturer explains how to
richtig bezeichnet correctly name each tooth.)

a. erkldrst b. erkldrt c. erkldren d. erkldre
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2. Inder Praxis ich dem Patienten auf (In the clinic | show the patient on the model

dem Modell, wo der Weisheitszahn liegt. where the wisdom tooth is located.)
a. zeigst b. zeige c. zeigen d. zeigt
3. Vor der Behandlung die Zahnérztin, (Before the treatment the dentist explains why
warum sie den schmerzenden Backenzahn ziehen muss. ~ She has to extract the painful molar.)
a. erkldrst b. erkldre c. erklart d. erkldren
4. Nach der Extraktion die (After the extraction the toothache gradually

Zahnschmerzen langsam weg und der Patient fiihlt sich ~ Subsides and the patient feels better.)
besser.
a. ziehen b. ziehst c. zieht d. ziehe

1. erkidrt 2. zeige 3. erkldrt 4. zieht

3. Complete the dialogues

a. Beratung beim neuen Zahnarzt

Zahnarztin: Guten Tag, ich untersuche jetzt kurz Ihr (Hello, I will take a quick look at your teeth and
Gebiss und das Zahnfleisch. gums now.)
Patient: 1. (Okay — | mainly have a strange feeling at the

front, around my incisors.)

Zahnarztin: Die Schneidezdhne sehen gut aus, aber an  (The incisors look fine, but there is a small cavity
einem Backenzahn ist ein kleines Loch, das ©n one of the molars; we should get that filled
sollten wir bald fiillen. soon.)

Patient: 2. (Alright, then please make an appointment for
the filling before it gets worse.)

b. Erkldrung der FDI-Zahnnummern

Assistenzzahnarzt:  In unserer Praxis nummerieren wir alle (In our practice we number all teeth using the
Zéhne nach der FDI-Notation, damit es P! notation to avoid any confusion.)
keine Verwechslungen gibt.

Kollegin: 3. (I know the system, but could you give me an
example?)
Assistenzzahnarzt:  Ja, zum Beispiel ist der erste obere (Sure — for example, the upper right central
rechte Schneidezahn die Nummer 11  incisor is tooth 11, and the upper right first
und der erste obere rechte Backenzahn ™°'% s 16
ist 16.
Kollegin: 4. (Got it. I'll note the carious molar as 26 in the

chart.)

1. Okay, ich habe vor allem vorne bei den Schneidezihnen ein komisches Gefiihl. 2. Gut, dann machen wir bitte einen
Termin zum Fiillen, bevor es schlimmer wird. 3. Ich kenne das System, aber kénnen Sie mir ein Beispiel nennen? 4. Alles klar,
dann trage ich den kariésen Backenzahn als 26 in die Karte ein.

4. Answer the questions using the vocabulary from this chapter.
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1. Bitte erklaren Sie einer Patientin kurz und einfach, wo sich der Schneidezahn und der Eckzahn im
Mund befinden.

2. Ein Patient zeigt auf einen Zahn und sagt: ,Hier habe ich Schmerzen.” Wie fragen Sie nach, damit Sie
die genaue Zahnposition oder die FDI  Nummer erfahren?

3. Sie mochten einen Backenzahn untersuchen. Was sagen Sie dem Patienten, bevor Sie mit Spiegel
und Sonde in den Mund schauen?

4. Sie planen die Extraktion eines Weisheitszahns. Wie erklaren Sie kurz und einfach, was Sie heute im
Mund kontrollieren oder mit der Patientin/ dem Patienten besprechen mochten?

5. Write 5 or 6 sentences about an initial examination for a new patient at your dental
practice (e.g. greeting, examination, diagnosis, recommendation).

Zuerst begrtfe ich den Patienten und erkldre den Ablauf der Untersuchung. / Ich untersuche jeden Zahn und
schaue mir besonders das Zahnfleisch an. / Bei Zahn ... sehe ich ... und erklére die mégliche Behandlung. /
Am Ende empfehle ich ..., um die Zdhne und das Zahnfleisch zu schtitzen.
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